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Final Assembly.

Swing tiger head
back to set.

4

Lift ramp to
launch vehicle.

Sometimes you make it through and sometimes
he chomps you! Are you fast enough?

%'JZZ:Q Reset tiger head

to play again.
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* Final Assembly. < Assemblage final.

+ Endgliltiger Zusammenbau * Montaggio Finale.
+ Definitieve montage. * Pista montada.

+ Montagem Final « Slutmontering

+ Lelu koottuna. * TeAkr) ZuvapuoAdynon.

TO PLAY ¢ POUR JOUER © SPIELEN  GIOCHIAMO e Z0 SPEEL JE ¢ jA JUGAR!  PARA BRINCAR
SA HAR ANVANDS LEKSAKEN  KUINKA TALLA LEIKITAAN » Q= NA NAIZETE

+ Swing tiger head back to set.

+ Ramener la téte du tigre a la position
initiale pour enclencher.

+ Den Tigerkopf zum Einstellen nach
hinten schwingen

+ Fai oscillare |a testa della tigre
all'indietro per impostare

+ Draai het hoofd van de tijger naar
achteren om te activeren.

+ Empuja la cabeza del tigre hacia atras
para empezar a jugar.

« Para iniciar, roda a cabeco do tigre
para tras.

+ Svang tillbaka tigerhuvudet for att
stalla in.

+ K&anna tiikerin paa sivulle

+ [UpioTe TO KEPAAL TPOG Ta THOW Yla
va TO EVEPYOTIOINOETE.

+ Sometimes you make it through and sometimes
he chomps you! Are you fast enough?

* QUE VA FAIRE LE TIGRE ? Parfois la voiture
passe sans encombre et parfois elle se fait
écrabouiller ! Il faut étre le plus rapide !

+ Ausléser nach dem ZUFALLSPRINZIP —
manchmal schaffst du’s hindurch; manchmal

kriegt er dich! Bist du schnell genug? + Lift ramp to launch vehicle.

+ Tigre a SORPRESA — a volte riesci a passare e a

volte ti sgranocchia! Sei abbastanza veloce?

+ De tijger heeft honger: als je niet snel genoeg

bent, word je opgegeten! Ben jij snel genoeg?

« Tigre ALEATORIO: ja veces consigues pasar y

otras te atrapa en sus fauces!; Eres lo bastante
rapido?

- Tigre IMPREVISIVEL - &s vezes consegues

+ Soulever la rampe pour lancer le véhicule.

+ Hebe die Rampe an, um das Fahrzeug zu starten.
+ Solleva la rampa per lanciare il veicolo.

« Til de helling op om het voertuig te lanceren.

+ Levanta la rampa para lanzar el vehiculo.

+ Levanta a rampa para o veiculo ser langado.

+ Lyft rampen fér att starta fordonet.

+ Laheta auto matkaan nostamalla ramppi yl6s.

=2,

passar, outras vezes ele ataca-te! Es rapido o * ZNKWOTE T PAUMA VIO VOl EKTOEEUOETE TO QUTOKIVNTAKL
suficiente?
+ RANDOM tiger — i bland klarar du dig och ibland
biter den dig! Ar du tillrackligt snabb?
+ Kokeile onneasi: joskus paéset ohi ehjin nahoin,
joskus joudut tiikerin kitaan. Oletko riittavan
nopea?
+ EioTe apketa ypriyopol (doTe va YAUTMDOETE anod
Tov Tiypn 1 Ba oag raoel;

Tnmmems,

—-..

+ Reset tiger head to play again. ) + Not for use with some Hot Wheels® vehicles.

* Réenclencher la téte du tigre pour rejouer. » Non compatible avec certains véhicules Hot Wheels.

+ Den Tigerkopf zurlickstellen, um erneut zu spielen. « Nicht zum Gebrauch mit allen Hot Wheels Fahrzeugen geeignet.
* Resetta la testa della tigre per ricominciare a giocare. + Non adatto ad alcuni veicoli Hot Wheels

* Reset het hoofd van de tijger om opnieuw te spelen « Niet te gebruiken met sommige Hot Wheels voertuigen.

+ Recoloca la cabeza del tigre para volver a jugar. . .
+ Para brincares outra vez, prepara novamente a » No compatible con algunos vehiculos de Hot Wheels.

cabega do tigre. + Nao compativel com alguns veiculos Hot Wheels.
« Aterstall tigerhuvudet sa du kan leka igen. « Passar inte alla Hot Wheels-fordon.
* Taivuta paa uudestaan. « Kaikki Hot Wheels-autot eivat sovi tahan leluun.
* PuBuiote to Ke®AAL ToU Tiypn yia va raigete gava. + AV XPNOLUOTIOLELTAL e OpIopEVa auTokivnTakia Hot Wheels.
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